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1. Es responsabilidad del constructor verificar
niveles y medidas en obra antes de iniciar
cualquier trabajo de construccion o diseño.

2. Cualquier modificacion o cambio hecho al
proyecto debera ser notificado.

3. Este plano se complementa con los planos de
acabados e instalaciones correspondientes.

4. LAS ESCALAS RECOMENDADAS SON 25, 50, 75 Y
100. SI EL TAMAÑO DEL PROYECTO REQUIERE
PRESENTAR VARIOS PLANOS, SE RECOMIENDA
QUE EL PRIMER PLANO PRESENTE LA EXTENSIÓN
TOTAL DEL PROYECTO, Y LOS SUCESIVOS
PLANOS PRESENTEN TRAMOS ACORDE CON LA
ESCALA ADECUADA PARA LOS MISMOS.

5. SE DEBE INDICAR LA LOCALIZACIÓN DEL SITIO
DEL PROYECTO PARA SU ADECUADA UBICACIÓN
GEOGRÁFICA.

6. EL DISEÑO SE REALIZA BAJO EL ESTÁNDAR
NORMATIVO DE LA NTC2050 CÓDIGO ELÉCTRICO
COLOMBIANO VERSIÓN 1998, VIGENTE AL
MOMENTO DEL DISEÑO.

7. EL DISEÑO SE REALIZA CON CUMPLIMIENTO DE
LO INDICADO EN EL RETIE 2013.

8. LOS NIVELES DE ILUMINANCIA SE DETERMINAN
CONFORME A LOS REQUERIMIENTOS INDICADOS
EN EL RETILAP 2010 Y MANUALES DE
REFERENCIA.

9. EL PLANO SE AJUSTARÁ A TAMAÑOS
NORMALIZADOS ADECUADOS COMO SON EL A1,
A2, A0 PARA SU IMPRESIÓN.

10. SE DEBE INDICAR EN EL PLANO EL NORTE
GEOGRÁFICO Y/O NOMENCLATURA DE UBICACIÓN
DEL PREDIO Y/O INMUEBLE.

11. TODOS LOS MATERIALES Y EQUIPOS A INSTALAR
DEBEN SER NUEVOS Y TENER CERTIFICACIÓN
RETIE Y/O RETILAP VIGENTES AL MOMENTO DE
SER SUMINISTRADOS E INSTALADOS.

12. EL USO DE TUBERÍAS ES EL SIGUIENTE:  PVC
EMPOTRADA O EMBEBIDA ENTRE MUROS Y
PLACAS; EMT SOBREPUESTA EN INTERIORES; IMC
EXPUESTA A LA INTEMPERIE.

13. TODOS LOS CONDUCTORES SERÁN DE COBRE,
CON AISLAMIENTO PARA 600V Y TIPO DE
AISLAMIENTO SEGÚN EL SITIO DE APLICACIÓN.

14. LOS SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA DEBEN
CUMPLIR CON LO INDICADO EN EL RETIE, LA
NTC2050 Y LA NTC 6307 VIGENTES.

15. LOS SISTEMAS DE APANTALLAMIENTO DEBEN
CUMPLIR CON LO INDICADO EN EL RETIE Y LA
NTC 4552 VIGENTES, DONDE APLIQUE.

16. PARA LA CONSTRUCCIÓN DE REDES DE MEDIA
TENSIÓN, BAJA TENSIÓN, ALUMBRADO PÚBLICO Y
ACOMETIDAS, SE TOMARÁN COMO REFERENCIA
LAS NORMAS DE ENEL COLOMBIA S.A. ESP.

Carlos Jaimes, I.E. MP CN205-6924
carlos.jaimes@cundinamarca.gov.co
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